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C}ch freue mich wirklich, diese schénen
Kunstgegenstinde an ihrem Platz zu sehen,»
sagte cr, indem er sich selbst im Spiegel aner-
kennend zunickte und dabei den letaten Rest sei-
nes Whiskys leerte.

Kurz darauf schlief er den traumlosen Schlaf
des guten Gewissens.

.

Einige Tage spiiter wurde Peter, der wieder
in sein Haus am Parkweg gezogen war, von Je-
remias geweckt. Er brachte ihm eine Besuchs:
karte und berichtete, dafll sie von einem Herren
iiberreicht worden sei, der in einer wichtigen
Angelegenheit mit ihm zu sprechen wiinsche.
Peter las die Karte. Es war die Privatbesuchs-
karte des Kriminalkommissiirs.

«Fithren Sie ihn ins Herrenzimmer,» sagte
Peter. «Fragen Sie, ob er etwas zu sich nehmen
will und sagen Sie ihm, ich lieSe bitten, er
mochte so liebenswiirdig sein und warten, bis
ich mich fertig angekleidet hitte.»

Kurze Zeit darauf trat Peter ins Herrenzim-
mer, wo er den Polizeikommissir in einem
Lehnstuhl gerade unter den neuen Kronleuch-
tern sitzend fand, in die Morgenzeitungen ver-
tieft. Bs war dem Polizeikommisséir deutlich
anzumerken, daf er sich in seiner Haut nicht
ganz wohl fithlte und als Peter hereinkam, er-
hob er sich halb verlegen und begriifite ihn.

<Ich hoffe, Herr van Heeren,» sagte er, «daB
Sie die Absicht dieses Besuches nicht mifiver-
stehen werden, ich bin némlich in eine sehr
schwierige Situation geraten und halte es nun
fiir meine Pflicht, Thnen rein privat einige Re-
sultate von Erkundigungen vorzulegen, die ich
anliflich des Einbruchs bei Renndorps vor
einigen Tagen von bestimmter Seite erhalten
habe, Sie haben ja wohl davon in den Zeitungen
gelesen?»

«Bitte schon,» sagte Peter, <nehmen Sie doch
wieder Platz. Wenn ich Thnen in dieser An-
gelegenheit irgendwie behilflich sein kann, stehe

(Nachdruck verboten)

ich gerne zur Verfiigung und auf jeden Fall ist
es mir selbstverstiindlich vor allem ein Vergnii-
gen, Sie hier bei mir zu sehen.»

Sichtlich erleichtert iiber Peters liebenswiirdi-
ges Ei kommen, nahm der Polizeik liss-
siir seinen Platz wieder ein und Peter setzte
sich ihm gerade gegeniiber und ziindete eine Zi-
garette am.

«Die Sache ist im Grunde nur komisch,» fuhr
der Kriminalkommisséir fort, <und wenn 'wir
nicht so ganz ratlos wiiren, wie wir tatsiichlich
sind, hitte ich nie iiberhaupt daran gedacht, Sie
damit zu bemiihen. Aber so wie die Sachen nun
liegen, halte ich es fiir meine Pflicht, jede Klei-
nigkeit zu untersuchen, von der man sich iiber-
haupt nur denken kann, dafi sie uns auf irgend-
eine Spur bringen konnte. Soviel ich weil, ken-
nen Sie doch den Rechtsanwalt Hilmer ?»

«Granz fliichtig,» erwiderte Peter, «ich habe
vor einiger Zeit ein paar kleine Gieschiiffe mit
ihm gehabt. Im iibrigen 'habe ich den Kin-
druck, daB Hilmer nicht ganz normal ist, es ist
noch nicht lange her, da behauptete er, ich hitte
ihm in seiner Privatwohnung iiberfallen und sei-
nen Geldschrank ausgepliindert.»

«Ich weil davon,» sagte der Polizeikommis-
siir, «diese Anklagen wurden duch mir vorge-
legt, aber es stellte sich selbstverstindlich her-
aus, dafl sie vollkommen grundlos waren, und
ich bin mir noch nicht ganz klar dariiber, was
damals eigentlich hinter Hilmers Auftreten ge-
steckt hat. Jedenfalls scheint dieser gleiche Herr
Hilmer Sie sehr genau im Auge zu behalten. Er
war némlich gestern bei mir und sprach die si-
chere Ueberzeugung aus, dal Sie der Mann
seien, der den Eimbruch bei Renndorps veriibt
‘habe.>

<Hallo!» sagte Peter, «<man kann sagen, was
man will, tiber diesen Hilmer, jedenfalls kann
man ihm keinen Mangel an Phantasie vorwer-
fen.»

missér fort, «daB Hilmer den bestimmten Ein-
druck erweckt, als sei er selbst von der Richtig-
keit seiner Vermutungen iiberzeugt. Er ist, wie
Sie wissen, der juristische Ratgeber dieser Her-
ren, die das Juweliergeschift jetzt besitzen, und
als Unterstiitzung fiir seine Vermutung teilt er
erstens mit, daB der einzige Gegenstand, der
dem Geschift gestohlen wurde, seinerzeit Bigen-
tum des ‘Grafen Wiasilieff war, der ja ein Be-
kanmter von Ihnen ist und zweitens erziihlte er
eine lange und merkwiirdige Geschichte von
einer Wette, die Sie einmal eingegangen haben,
mit der Bedingung, etwas in dieser Richtung zu
tun. Das Ganze sind matiirlich rein phantasti-
sche Ideen Hilmers, aber Sie werden wohl ver-
stehen, daB die Polizei sich bei einem solchen
Fall in einer sehr schwierigen Situation befin-
det, es ist fiir uns fiast micht moglich, eine Un-
tersuchung dariiber zu unterlassen, ob die Auf-
kléirungen, die wir von dieser oder jener Seite
erhalten, moglicherweise auch nur einen ‘Schim-
mer von Wahrheit enthalten kénnten. Sie diirfen
wirklich nicht glauben, Herr van Heeren, dal
ich Sie auch nur einen Augenblick im Verdacht
habe, mit dieser Sache in ingendeinem Zusam-
menhang zu stehen. AuBerdem weill ich ja, daf
um die Zeit des Einbruches bei Ihnen und Ihrer
Frau Mutter auf Nes Giiste waren.»

«Aha,» sagte Peter, <ich verstehe, ich war un-
ter Beobachtung. Aber es ist mir auBerordent-
lich lieb, daB Sie meiner Frage auf diese takt
volle Att zuvorkommen. Wenn ich Thnen in
irgendeiner Weise behilflich sein kann, wird es
mir selbstverstindlich ein Vergniigen sein.

In bezug auf Wasilieff verhiilt es sich ganz
richtig so, wie man Thnen mitgeteilt hat. Er ist
ein Bekannter von mir, und er hat mir auch die
Geschichte von seinem Familienschatz erzihlt.
Ich kann nichi anders sagen, als daB es mich
fretien wiirde, wenn es ihm gegliickt wiire, ihn
wieder zu erhalten, aber bei den Kenntnissen,

«Das Merkwiirdige ist,» fuhr der Polizeil

die Sie offenbar tiber mein Privatleben besitzen,

wissen Sie wohl auch, dal Wasilieff zufélliger-
weise einer der Giiste an dem Abend auf Nes
wer.»

Der Kriminalkommissiir lachelte verlegen.
«Ich muf zugeben,» sagte er, «dal wir auch
dieses in Erfahrung gebracht haben. Im iibrigen
stimme ich persénlich vollkommen mit Ihnen
dartiber ein, was Sie hinsichtlich Wasilieffs mo-
ralischem Recht auf den gestohlenen Gegenstand
sagen, aber Sie begreifen, daB ich in meiner
Stellung mich nicht von persénlichen Sympa-
thien leiten lassen kanm, sondern ganz objektiv
den an dem begangenen Verbrechen Schuldigen
zu finden suchen muB. Vorliufig sitzen wir lei-
der ganz fest, wir haben nur eine einzige Spur,
der wir folgen kénnen und das sind einige Fin-
genabdriicke, von denen wir vermuten, da8 einer
der Titer sie hinterlassen hat. Sie passen auf
jeden Fall zu keinem der Fingerabdriicke der
Angestellten. des Geschiiftes.»

«Wenn ich Sie richtig verstehe,» meinte Pe-
ter, ¢so ist die Absicht Ihres Besuches, sich
meine Fingerabdriicke zu verschaffen, die Ihnen
natiirlich mit Vergniigen zur Verfiigung stehen.»

«Ja, ich hoffe nur wirklich, Herr van Heeren,
daB Sie nicht einen Augenblick von mir glauben,
ich kbnnte irgendwelchen Verdacht gegen Sie
‘hegen; aber wie ich IThnen gesagt habe, wir wis-
sen nicht mehr aus noch ein und ich personlich
bin, wie Sie verstehen werden; in einer aufBer-
ordentlich schwierigen Lage.

Sollte es mir nicht gliicken, irgendeine Spur
zu finden, die uns zur Hoffnung berechtigt, die
Sache aufzukliren, so wiirde ich meinen Vor-
gesetzten gegeniiber es nur schwer rechtfertigen
koénnen, nicht allen erhaltenen Hinweisen, seien
sie auch noch so wahnsinnig, nachgegangen zu
sein. Wenn Sie es mir nicht tibelnehmen, wiirde
ich grofien Wert darauf legen, mir einen unbe-
dingt entscheidenden Beweis dafiir verschaffen
zu konnen, dafl Hilmers Beschuldigungen gegen
Sie vollig aus der Luft gegriffen sind. Sie ver-
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stehen, diese ganze Forderung geht in keiner
Weise von mir aus und ich hoffe aufrichtig, daf
die Sache unter uns bleibt.»

«Selbstverstindlich,» versicherte Peter. «Ich
verstehe Sie so gut. Ich vermute, Sie haben die
notwendigen Apparate gleich mitgebracht, so
daf wir gegebenenfalls die Fingerabdriicke so-
fort machen konmen ?»

«Ja,» antwortete der Kommissiir, <offen ge-
standen, hoffte ich niimlich sicher, daB Sie mir
diesen Gefallen erweisen wiirden. Das Gianze ist
in einem Augenblick geschehen, wenn Sie nur
so freundlich sein wollen, die Finger auf dieses
Stempelkissen zu driicken und sie danach auf
diesen Papierbogen zu legen.»

Peter beobach den Kriminalk issiir mit
liebenswiirdigem Interesse, wiihrend dieser seine
Fingerabdriicke mit einer mitgebrachten Probe
verglich. Er unterschiitzte die Intelligenz des
Kriminalkommissiirs durchaus micht und war
sich vollkommen dariiber klar, daf er in bezug
auf Hilmers Anklage nicht so vollig von deren
Unwahrscheinlichkeit iiberzeugt war, wie er tat.
Hilmers Behauptung klang phantastisch, aber es
bestand doch eine, wenn auch sehr geringe Mog-
lichkeit, daB Peter in einem Anfall von Aben-
teuerlust in eine soleche Geschichte geraten wiire,
um einem Freunde zu helfen. Und obwohl alle
tatsiichlichen Umstéinde darauf hindeuteten, dafl
der Einbruch zu einem Zeitpunkt veriib¢ worden
sei, da Peter ebenso wie auch Wasilieff sich an
ganz anderer Stelle in einer Gesellschaft hefan-
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den Zeugnisaussagen anderer Glauben zu schen-
ken.

BEs war indessen unzweifelhaft, daB der Poli-
zeikommissir nach beendeter Untersuchung mit
einem unverkennbaren Gefiihl der Erleichterung
die beiden Fingerabdriicke in die Tasche steckte.

«Tausend Dank,» sagte er zu Peter, «das hier
ist vollkommen beruhigend und gibt mir den
entscheidenden Beweis dafiir, daf diese ganze
Anklage eine reine Ausgeburt der Phantasie
ist. MiBverstehen Sie mich nicht,» fuhr er fort,
«ich personlich war mir, wie Sie begreifen wer-
den, von vormherein vollkommen dariiber klar,
aber wie Sie einsehen werden, ist es nicht ganz
sicher, ob meine persinliche Ueberzeugung auch
von anderer Seite als zureichend angesehen
wird, um die Frage ohne weiteres abzutun. Ich
danke Thnen sehr fiir Thre Liebenswiirdigkeit,
Herr van Heeren, und bitte Sie, die ganze Sache
vertraulich zw behandeln. Sie werden b
wie auBerordentlich peinlich es fiir mich wire,
wenn sich herausstellte, daB ich mich wirklich
dazu habe verleiten lassen, einen Verdacht gegen
Sie zu hegen.»

«Sie konmen ganz ruhig seim,» erwiderte Pe-
ter. «Ios soll unter uns bleiben, aber ich gestehe,
es wiirde mich interessieren, zu erfahrem, wor-
auf Hilmer seinen Verdacht gegen mich griindet.
Er hat doch ganz offenbar sich in den Kopf ge-
setzt, ich sei ein geféihrlicher Verbrecher.»

Der Polizeikommissiir schiittelte den Kopf.
«Ich verstehe von der gamzen Sache immer we-
niger, und weniger,» sagte er, «aber ich werde
Hilmer 'weiterhin meine Aufmerksamkeit schen-
ken, und ich verspreche Ihnen, Sie davon zu un-
terrichten, sowie es uns gelingen sollte, eine Er-
klirung iber Hilmers Auftreten Ihnen gegen-
iiber zu erhalten.

Als Peter eine Woche spiter gegen Abend in
sein Haus am Parkweg kam, verspiirte er be-
reits in der Diele den unverkennbaren Geruch
von Virginiazigaretten, die ihm die Anwesenheit
seiner Mutter verkiindeten, und traf sie auch
ganz richtig im Herrenzimmer an, wo sie mit
einem franzosischen Roman, einem Cock-tail
und Zigaretten beschiftigt war.

«Guten Tag, Petermanny, sagte Frau van Hee-
ren. «Gut, daB du kommst, sonst hitte ich

(Fortsetzung auf Seite 10)
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Schinste Aussicht aufs Meer. — Zentralheizung. — Biider
Veranda filr Sonnenblider

BOGLIASCO-Genua Pension Fereecinl

nmitten Pai
Frau C. Beeler, {m Sommer: Badhotel RoBl, Seewen-Schwyz

NERVI - Hotel Pension Bellevue

Seliweiuor Hups. Sonnige, orhtlte Lage.
Zentralhelzung. Gartenterrasse, MiBige Preise

Verhéngnisvolle Kieinigkeiten
Die Frau st jenen kleinen korperlichen Unpliflichkeiten aus-
gesetzt, welche, ohne direkt gefiihrlich zu sein, dennoch im gan-
zen Organismus schmerzhaffe Storungen hervorrufen und jene
Nervositlit und jene Reizharkeit erkliiren, die man so falsch als
schlechten Charakter bezeichnet. Wenn di

rung und Beruhigung verschaffen konnten.

Die Pink Pillen erneuern das Blut, beruhigen die Nerven, unter-
halten den' Appetit, regeln die natiirlichen Funktionen der Frau
und heben allmiihlich die Kriifte. Sie wirken nicht brutal, aber
ihre Wirkung macht sich rasch und nachhaltig bemerkbar. Und
gerade das braucht der zarte Organismus der Frau, welcher der
Schonung bedarf.

Es ist noch nicht vorgekommen, da8 die Pink Pillen ihren Er-
folg verfehlt hiitten bel Blutarmut, Neurasthenie, allgemeiner

che, Stvrungen des Wachstums und der Wechseljahre,
Magenleiden, nervdser Ersohopfung,

Die Pink Pillen sind zu haben in allen Apotheken, sowie im Depot:

Apotheke Junod, Quai des Bergues, 21, Genf. Fr, 2.~ per Schachel.




	Ein Millionär als Amateurverbrecher

